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English

Dear customer

Thank you for having chosen a HZAGER product.
The HAGER products have been produced to
think about the welfare of the consumer
privileging the most raised standards of quality,
functionality and assign. We are sure you will
be happy with this appliance.

We assume that the user is familiar with the
common procedures of handling household
appliances.

Before using the appliance for the first time
please read carefully and thoroughly through
these operating instructions and the safety
advice, completely familiarising yourself with
the appliance. Retain these instructions for
future reference and pass them on to whoever
might acquire the appliance at a future date.

Intended Use

This hand blender set is intended exclusively
for process sing foodstuffs in small quantities.
It is intended for domestic use only. This hand
blender is not intended for commercial use.

General Safety Instructions

To reduce the risk of fire, electrical
shock, or injury when using your
appliance, follows these basic
precautions:

WARNING: Do not touch the
A plug at the mains cable with
wet or moist hands when

connecting or disconnecting. Risk of
death by electric shock!

» The blades are very sharp! Handle
with care.

o In case of emergency, unplug the
device immediately.

« Hold the plug when disconnecting
the mains cable; do not pull the
cable.

« Disconnect the plug before cleaning
or servicing.

Regularly check the device and cable
for signs of damage. Do not continue
to operate the device in case of
damage.

A damaged mains cable must be
replaced by the manufacturer or a
technician and without any delay. Do
not use the device with a damaged
cable or plug.

Do not repair the device by yourself.
Please contact authorized personnel.
In order to avoid hazards a damaged
mains cable must be replaced with
an equivalent cable by the
manufacturer or qualified specialist.

Except for cleaning and maintenance
work described in this manual, no
other alterations of this device must
be executed.

Do not operate the device with an
external timer or separate remote-
control system.

CAUTION!

In order to ensure your

children’s safety, please
keep all packaging (plastic bags,
boxes, polystyrene etc.) out of their
reach. Do not allow small children
to play with the foil as there is a
danger of suffocation!

This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience



and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a
safe way and understand the
hazards involved.

Cleaning and user maintenance shall
not be made by children unless they
are older 8 years and supervised.
Keep the appliance and its cord out
of reach of children less than 8 years.
The packaging must be undamaged.
Check the device for any possible
transport damage. Do not install a
damaged device. In case of damage,
please contact your distributor.

The appliance is constructed to
process normal household
quantities.

Description of appliance (illus. 1)

Switch (=) Normal speed
Switch (=) Turbo speed
Motor unit

Release button

Blender shaft
Measuring cup with lid

Putting into Service

Electrical Connection

1. Connect the device to a duly installed 220-
240V~, 50/60Hz protective contact socket.

2. Before inserting the plug into the socket.
Make sure that the mains voltage to be
used matches that of the device. You can
find this information on the nameplate.
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How to use the hand blender
(illustrations 2, 3 & 4)

The hand blender is perfectly suited for

preparing dips, sauces, soups, mayonnaise and

baby food as well as for mixing and milkshakes.

1. Attach the blender shaft to the motor unit
until it locks.

2. Immerse the blade guard completely in the
ingredients. Then press the switch (-) or
switch (=) (TURBO).

3. Move the appliance slowly up and down
and in circles to blend the ingredient.

4. Unplug then press the ejection button to
remove blender stick after use.

5. You can use the hand blender in the
measuring beaker and just as well in any
other vessel.

Important:

Short-time operating: Use the appliance for

no longer than 1 minutes and leave it cool

down for at least 1 minute before using again.

Risk of electric shock!

Before you clean the hand blender, unplug the

appliance from the power socket. Under no

circumstances may the motor unit be cleaned
by immersing it in water or holding it under
running water.

e Clean the motor unit, the hand blender, with
a moist cloth.

o After processing very salty food, you should
rinse the blades right away.

e Ensure that water cannot permeate through
the openings of the hand mixer. For stubborn
soiling use a mild detergent on the cloth.

Clean the rest of the attachment components

under running water and dry them off well

with a dish towel.



Technical Data

Model No.: . HB-10G.029A
Voltage: ..coveeiieeecieeeeee e AC 220-240V
FreqQUENCY: cvvevereeie et 50/60Hz
POWET .. 1000W
Protection against electric shock: ................... Class Il
Continuous working time:.........cccoceveveeiineeens =1min
INtermission tiMe: .......cccceveveeverieereesiereerereaes =1 min

Conformity CE

This product has been tested and produced according to all relevant current CE guidelines, such as:
- Electromagnetic compatibility Directive 2014/30/EU,

C € - Low voltage Directive (LVD) Directive 2014/35/EU,
- RoHS with its amendments Directive EU 2015/863,

and has been constructed in accordance with the latest safety regulations.
The CE mark attests this product with all relevant directives.

Disposal — Environment policy

Packing
QW The packaging material is entirely recyclable and marked with the recycling symbol. Follow
local regulations for scrapping. Keep the packaging materials (plastic bags, polystyrene
parts, etc.) out of reach of children, as they are potentially dangerous.

Disposal

This appliance is marked according to the European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE).

By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product.

This symbol on the product, or on the documents accompanying the product, indicates

that this appliance may not be treated as household waste. Instead, it shall be handed

over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
- equipment.

Disposal must be carried out in accordance with local environmental regulations for waste
disposal. For more detailed information about treatment, recovery and recycling of this product,
please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.



Warranty Terms and Conditions

1.

10.

11.

12,

13.

14.

15.
16.

17.

The product is guaranteed for the period stipulated by the legislation where it is placed on the market,
starting from the date of purchase, against manufacturing defects and/or workmanship. The lack of
conformity manifested in this period is presumed to exist at the date of purchase. After this period, it is for
the customer to prove that the lack of conformity already existed at the time of delivery.

If, during the warranty period, the product is defective in normal use, the buyer should contact the selling
establishment and send the appliance to the place indicated by the seller.

The warranty is only valid upon presentation of the invoice proving the purchase and the completed
warranty certificate (indicating the date of purchase, the name of the dealer, the reference of the model,
and it is also recommended to indicate the serial number and lot number).

The importer/seller reserves the right to refuse warranty assistance in the event that such information has
been deleted or altered after the original purchase of the product.

The responsibility of the importer/seller includes in particular the costs of repairing and/or replacing the unit
covered by the warranty with the reservation of the right to replace it with an equivalent product, in cases
where it is not possible to repair it.

The warranty does not apply to problems that are not directly related to defects in material, design or
workmanship.

This product is an appliance and is intended for home use only. The warranty will be void if the product is
used for professional purposes.

The warranty does not cover damage caused by misuse, improper installation, spillage, external factors, or
intentional damage.

The warranty does not cover damage resulting from falls, use of excessive force, blows, exposure to extreme
environmental conditions or deterioration caused by the normal use of plastic parts or keyboards, as well as
the use of batteries other than those specified in this manual.

The warranty does not cover installation and programming by the dealer. In particular, no claim for
installation and free programming by the reseller may be accepted.

The warranty does not cover deficiencies that insignificantly impair the operation of the appliance. Other
costs, such as installation, transportation and travel of the technician are expressly excluded from the
warranty.

The applicability of the warranty presupposes that the appliance is sent to the seller or place indicated by
him, complete and in well-protected packaging (if possible, in its original packaging) and accompanied by its
sheet or warranty card duly filled out and proof of purchase.

If after verification, it is found that there are no reasons for the claim, or that the product is not defective,
the inherent costs will be imputed to the customer, and the dealer is authorized to charge those costs to the
customer.

The warranty will be void when it shows signs that an unauthorized person has attempted to carry out repairs,
modifications or replacement of parts on the appliance.

Repairs carried out after the end of the warranty period are subject to costs.

This warranty does not affect your legal rights that you may have as a consumer under applicable national
law governing the purchase of products where the product is sold.

Warranty Period:

European Union countries - European Directives (EU) 2019/771 and (EU) 2019/770 apply on certain aspects
of contracts for the purchase and sale of movable property and transposed into the national laws of their
countries.

Other countries - national legislation on consumer rights in their country applies. In the case of no official

legislation, the guarantee shall be applied at the discretion of the importer placing the product on the market
or the seller establishment.



Portugués

Estimado Cliente

Obrigado por ter escolhido um produto
HZAGER.

Os produtos HAGER foram concebidos a
pensar no bem-estar do consumidor,
privilegiando os mais elevados padrdes de
qualidade, funcionalidade e designe. Estamos
certos da sua satisfagdo pela aquisicdo deste
produto.

Partimos do principio de que o utilizador
possui  conhecimentos gerais sobre o
manuseamento com eletrodomésticos.

Antes de por este aparelho a funcionar, leia
atentamente as instrugdes de emprego e
guarde-as muito bem, juntamente com o taldo
de garantia, o taldo de compra e, tanto quanto
possivel, a embalagem com os elementos
interiores. Se puser o aparelho a disposi¢do de
terceiros, entregue-lhes também as instrugées
de utilizagdo.

A conjunto de varinha magica destina se
apenas ao processamento de pequenas
quantidades de alimentos. Destina se apenas a
utilizagdo a nivel doméstico. A varinha magica
ndo estd prevista para o uso a nivel industrial.

InstrucOes gerais de seguranca

Para reduzir o risco de incéndio,
choque elétrico ou ferimentos ao usar
o aparelho, siga estas precaucdes
basicas:

AVISO: Ndo toque na ficha
A do cabo de alimentagdo
com as méos molhadas ou
‘ humidas quando ligar ou desligar.

Risco de morte por choque elétrico!

e As laminas sdo bastante afiadas!
Manuseia-as com cuidado.

« Em caso de emergéncia, desligue o
aparelho imediatamente.

« Segure a ficha ao desligar o cabo de
alimentacdo; ndo puxe pelo cabo.

« Desligue a ficha antes de limpar ou
fazer a manutencao.

« Verifique regularmente o dispositivo
e cabo para sinais de danos. Nao
continue a utilizar o aparelho em
caso de danos.

« Um cabo de alimentagdo danificado
deve ser substituido imediatamente
pelo fabricante ou um técnico. Nao
utilize o dispositivo com o cabo ou a
ficha danificada.

« Ndo tente reparar o aparelho por si
mesmo. Entre em contacto com o
pessoal autorizado. A fim de evitar
perigo para o utilizador o cabo de
alimentagdo danificado deve ser
substituido por um cabo equivalente
pelo fabricante ou por um
especialista qualificado.

« Exceto para os trabalhos de limpeza
e manutengdao descritos neste
manual, ndo se deve realizar
nenhuma outra modificacdo no
aparelho.

f Cuidado!
Para a sequran¢a dos seus

filhos, ndo deixe partes da
embalagem  (sacos  pldsticos,
papeldo, esferovite, etc.) ao

alcance dos mesmos.

Ndo deixe criangas pequenas
brincarem com a bolsa de pldstico.
Existe o perigo de asfixia!

« Este aparelho pode ser utilizado por
criangas com idade a partir de 8



anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais ou falta de experiéncia e
conhecimento, se tiverem recebido
supervisao ou instrugoes relativas a
utilizacdo do aparelho de forma
segura e entender os riscos
envolvidos. As criangas ndo devem
brincar com o aparelho.

Qualquer limpeza e ou manutencgao
nado deve ser feito por criangas a ndo
ser que tenham idade superior a 8
anos e sejam supervisionados.
Mantenha o aparelho e o cabo de
alimentagdo fora do alcance de
criangas com menos de 8 anos.

A embalagem deve estar em bom
estado. Verifique o dispositivo para
qualquer  possivel dano de
transporte. Nado instale um
dispositivo danificado. Em caso de
danos, contacte o seu distribuidor.
Este aparelho foi projetado para

utilizacdo doméstica e ndo industrial.

Descrigao do aparelho (figura 1)

Interruptor (-) Velocidade normal
Interruptor (=) Velocidade turbo
Bloco motor

Botdo de libertagdo

Pé da varinha

Copo de medigdo com tampa

Primeira utilizacao

Ligagao elétrica

1. Ligue o aparelho a uma tomada de 220-
240V~, 50/60Hz instalada correctamente.

2. Antes de colocar a ficha na tomada,
verifigue se a tensdo da corrente
corresponde a do aparelho. Os dados
necessdrios encontram-se na placa de
caracteristicas.
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Como utilizar a sua varinha magica

(figuras 2, 3 e 4)

A varinha magica é perfeitamente adequada
para preparar molhos, sopas, maioneses e
comida para bebés bem como para misturar
liquidos e batidos.

1.

Fixe o pé da varinha no bloco do motor até
que ele trave.

Mergulhe a protegdio da lamina
completamente nos ingredientes. Em
seguida, pressione o botdo (=) ou o botdo
(=) (TURBO).

Mova o aparelho lentamente para cima e
para baixo e em circulos para misturar os
alimentos.

Desligue e pressione o botdo de ejegdo
para remover o pé da varinha apds o uso.
Pode utilizar a varinha no copo medidor,
bem como em qualquer outro tipo de
recipientes.

Importante:

Operagao de curta duragdo: Utilize o
aparelho por periodos ndo superiores a 1
minuto e deixe sempre arrefecer pelo menos
durante 1 minuto antes de utiliza-lo de novo.

Perigo de choque elétrico!
Retire sempre a ficha de rede da tomada, antes
de limpar a varinha magica. Nunca mergulhe o
bloco do motor em agua nem o coloque sob
agua corrente durante a limpeza.

Limpe o bloco do motor, a varinha magica,
com um pano humido.

Apds o processamento de alimentos muito
salgados, deve lavar a lamina de imediato.
Certifique se de que ndo ha infiltragdo de
agua nas aberturas da varinha magica. Em
caso de maior sujidade, aplique um
detergente suave no pano.

Lave os acessdrios sob dgua corrente e seque

os bem com um pano seco.



Caracteristicas técnicas

MOdElO: . ittt HB-10G.029A
Voltagem:....coovveeciieecieee e, AC 220-240V
FreqUENCIA: ..ocveeveeeecieeieere et 50/60Hz
2o =T o Vol - S 1000W
Protegdo contra choque elétrico: ................. Classe Il
Tempo de funcionamento continuo: ............ =1min

Tempo de descanso: .......cceeeuveeeevveeens

Conformidade CE

Este aparelho foi testado e produzido de acordo com todas as atuais diretivas relevantes da UE, tais
como:

— Diretiva de Compatibilidade eletromagnética 2014/30/EU,
— Diretiva de Baixa tensdo LVD 2014/35/EU,
— Directiva RoHS e respectiva emenda EU 2015/863

e foi fabricado de acordo com as mais recentes normas de seguranca.
A marcacao CE atesta este produto com todas as diretivas relevantes.

Eliminagao — Politica ambiental

Embalagem

@9 A embalagem é constituida por material inteiramente recicldvel e estd marcada com o

‘e simbolo de reciclagem. Para a eliminagao, respeite as normas locais. Os materiais de
embalagem (sacos de plastico, pedagos de poliestireno, etc.) devem ser mantidos fora do

alcance das criangas dado que constituem potenciais fontes de perigo.
Eliminacao
Este aparelho esta classificado de acordo com a Diretiva Europeia 2012/19/EU sobre Residuos de
equipamento elétrico e eletrénico (CEE).
Ao garantir a eliminagdo adequada deste produto, estara a ajudar a evitar potenciais consequéncias
negativas para o ambiente e para a saude publica, que poderiam derivar de um manuseamento de
desperdicios inadequado deste produto.

Este simbolo no produto, ou nos documentos que acompanham o produto, indica que este
E aparelho ndo pode ser tratado como lixo doméstico. Pelo contrario, deve ser entregue no

ponto de recolha para a reciclagem de equipamento elétrico e eletronico.

A eliminagdo dever ser efetuada de acordo com as normas ambientais locais para a
deposigdo de residuos. Para obter informagdes mais detalhadas sobre o tratamento, a recuperagao
e reciclagem deste produto, entre em contacto com o departamento local, o servigo de recolha de
lixo ou a loja onde adquiriu o produto.



Termos e Condigdes de garantia

1.

10.

11.

12

13

14.

15.
16.

17.

O produto é garantido pelo periodo estipulado pela legislagdo onde é colocado no mercado, iniciando-se a
partir da data de compra, contra defeitos de fabrico e/ou m3o-de-obra. A falta de conformidade que se
manifeste nesse prazo, presume-se existente a data da compra. Decorrido este prazo cabe ao cliente provar
que a falta de conformidade j4 existia a data da entrega.

Se, durante o periodo de garantia, o produto apresentar qualquer defeito, em situagdo de utilizagdo normal,
o comprador devera entrar em contacto com o estabelecimento vendedor e remeter o aparelho para o local
por este indicado.

A garantia sé é vélida mediante a apresentagdo da fatura comprovativa da compra e do certificado de
garantia preenchido (indicando a data de aquisi¢cdo, o nome do revendedor, a referéncia do modelo, sendo
ainda recomendada a indicagdo do nimero de série e nimero do lote).

O importador/vendedor reserva-se o direito de recusar assisténcia em garantia no caso de as referidas
informacgdes terem sido apagadas ou alteradas apdés a compra original do produto.

A responsabilidade do importador/vendedor inclui nomeadamente os custos da reparagdo e/ou substituicdo
da unidade coberta pela garantia com a reserva do direito de substituir por um produto equivalente, nos
casos em que ndo seja possivel a sua reparagao.

A garantia ndo é aplicavel a problemas que ndo estejam diretamente relacionados com defeitos de material,
concegdo ou mdo-de-obra.

Este produto é um eletrodoméstico e destina-se apenas a uso doméstico. A garantia perderd validade se o
produto for usado para fins profissionais.

A garantia ndo cobre danos causados por uso incorreto, instalagdo incorreta, derramamento, fatores
externos ou danos intencionais.

A garantia ndo cobre danos resultantes de quedas, uso de forca excessiva, golpes, exposi¢do a condi¢bes
ambientais extremas ou deterioragdo causada pelo uso normal de pegas pldsticas ou teclados, bem como
pelo uso de baterias diferentes das especificadas neste manual.

A garantia ndo cobre a instalagdo e programacdo por parte do revendedor. Em particular, ndo poderdo ser
aceites reclamacdo para instalagdo e programacao gratuita por parte do revendedor.

A garantia ndo cobre deficiéncias que prejudicam de forma insignificante o funcionamento do aparelho.
Outros custos, tais como a instalagdo, transporte e/ou deslocagdo de técnicos estdo expressamente
excluidos da garantia.

A aplicabilidade da garantia pressupde que o aparelho seja enviado ao estabelecimento vendedor ou para o
local por este indicado, completo e em embalagem bem protegida (se possivel na sua embalagem original)
e acompanhado da respetiva folha ou cartdo de garantia, devidamente preenchida e da prova de compra.
Se apos a verificagdo, se concluir que ndo existem motivos para a reclamagdo, ou que o produto ndo
apresenta defeitos, os custos inerentes serdo imputados ao cliente, estando o revendedor autorizado a
cobrar esses custos ao cliente.

A garantia perdera validade, quando apresente sinais de que alguma pessoa ndo autorizada tenha tentado
efetuar reparagdes, modificages ou substituicdes de pegas no aparelho.

As reparagdes realizadas apos o final do periodo de garantia estdo sujeitas a custos

Esta garantia ndo afeta os seus direitos legais que possa ter como consumidor ao abrigo da legislagdo
nacional aplicavel que rege a compra de produtos onde o produto é vendido.

Periodo de Garantia:

Paises da Unido Europeia - aplicam-se as Diretivas Europeias (EU) 2019/771 e (EU) 2019/770 relativa a certos
aspetos dos contratos de compra e venda de bens mdveis e transpostas para as legislagdes nacionais dos
respetivos paises.

Outros paises - aplica-se a legislacdo nacional sobre os direitos do consumidor do respetivo pais. Ndo
existindo legislagdo oficial, a garantia sera aplicada segundo o critério do importador que coloca o produto
no mercado ou do estabelecimento vendedor.



Espaiiol

Estimado cliente

Gracias por elegir un producto HZGER.

Los productos HZAGER estan disefiados para el
bienestar de los consumidores, haciendo
hincapié en los mas altos estandares de calidad,
funcionalidad y disefio. Estamos seguros de su
satisfaccion con la compra de este producto.
Suponemos que el usuario tiene
conocimientos generales sobre el manejo de
los aparatos eléctricos.

Antes de la puesta en servicio de este aparato
lea detenidamente el manual de instrucciones
y guarde este bien incluido la garantia, el
recibo de pago vy si es posible también el cartén
de embalaje con el embalaje interior. En caso
de dejar el aparato a terceros, también
entregue el manual de instrucciones.

La batidora sirve exclusivamente para la
elaboracion de alimentos en pequeias
cantidades. Ha sido disefiado para el uso
exclusivo en el dmbito doméstico privado. La
batidora no esta prevista para el uso comercial.

Indicaciones generales de

seguridad

Para reducir el riesgo de incendio,
choque eléctrico, o lesiones persona-
les al usar su electrodoméstico, sigue
estas precauciones bdsicas:

ADVERTENCIA:
A No toque el enchufe del ca-
ble de alimentacion con las
manos mojadas o humedas al co-

nectar o desconectar. jPeligro de
muerte por descarga eléctrica!

« Las cuchillas son muy afiladas. Ma-
neje con cuidado.

« En caso de emergencia, desenchufe
el aparato inmediatamente.

« Sujete el enchufe cuando desco-
necte de la toma de corriente; no
tire del cable.

Desconecte el enchufe antes de rea-
lizar una limpieza o una revisién.
Compruebe regularmente si el apa-
rato y el cable presentan indicacio-
nes de que se hayan producido da-
fios. No siga utilizando el aparato en
caso de encontrar dafos.

El fabricante o un técnico deberan
cambiar los cables de alimentacion
dafados inmediatamente. No utilice
el aparato con el cable o el enchufe
dafados.

No repare el aparato usted mismo.
Péngase en contacto con personal
autorizado. Para evitar peligros, un
cable dafiado se sustituird por otro
equivalente y esto lo realizara el fa-
bricante o un especialista cualificado.
Excepto por los trabajos de limpieza
y mantenimiento indicados en este
manual, no se debe realizar ninguna
otra modificacidn del aparato.

No utilice el dispositivo con un tem-
porizador externo o un sistema de
control remoto independiente.

iAVISO!
Para la seguridad de sus ni-

Aos no deje material de em-
balaje (Bolsas de pldstico, cartdn,
poliestireno etc.) a su alcance. No
deje jugar a los nifios con la bolsa.
jExiste peligro de asfixia!

« Este aparato puede ser usado por
nifos de 8 o mds afos de edad y
personas con capacidades fisicas,




sensoriales o mentales reducidas, o Cémo usar su batidora de mano

falta de experiencia y conocimien- (figuras 2,3y 4)

tos, si reciben supervision o instruc- La batidora es ideal para preparar salsas,
ciones sobre el uso del aparato de sopas, mayonesa y alimentos para bebés, asi
forma segura y comprenden los como para mezclar liquidos y batidos.
riesgos implicados. Los nifios no de- 1. Inserte la batidora de mano en el bloque

motor hasta que se bloquee.

ben jugar con el aparato. 2. Sumerja el protector de la cuchilla

« La limpieza y el mantenimiento rea- completamente en los ingredientes. Luego
lizados por el usuario no los deben presione el interruptor (=) o el interruptor
hacer los nifios, a menos que tengan (=) (TURBO).

3. Mueva el aparato lentamente hacia arriba
y hacia abajo y en circulos para mezclar los
ingredientes.

mas de 8 anos y estén supervisados.
« Mantenga el aparato y el cable fuera

del alcance de nifios menores de 8 4. Cuando haya terminado, desconecte el
anos. enchufe, pulse el boton de expulsion y
« El embalaje debe estar en buen es- retire el pie.
. " 5. Usted puede utilizar la batidora en el vaso
tado. Compruebe el dispositivo de ) , i
. - de medir, asi como cualquier otro
posibles dafios de transporte. No contenedor.
instale el equipo dafiado. En caso de Importante:
dafio, por favor péngase en contacto Operacién de corta duracién: Utilice la
con su distribuidor. unidad no por periodos més de 1 minuto y
« Este aparato esta disefiado para uso dejar enfriar siempre durante mas de 1 minuto,

o . . antes de usarla otra vez.
domeéstico y no industriales.

Descripcion del aparato (figura 1)

iPeligro por descarga eléctrica!

1 Interruptor (-) Velocidad normal

2 Interruptor (=) Velocidad turbo Antes de limpiar el Set de la batidora de mano,
3 Bloque motor extraiga siempre la clavija de red del enchufe.
4 Botdn de expulsién De ningin modo puede sumergir el bloque
5 Batidora de mano motor durante la limpieza en agua o
6 Vaso mezclador con tapa mantenerlo bajo agua corriente.

Limpie el bloque de motor, la batidora, con

Puesta en marcha un pafio himedo.

Conexidn eléctrica Tras la elaboracion de alimentos mas salado,

1. Conecte el aparato a una caja de enchufe Iavad,o de las hojas de inmediato.
de contacto de proteccién 220-240V~, Aseglrese de que no penetre agua en los
50/60Hz e instalada por la norma. orificios de la batidora. En caso de suciedad

2. Antes de introducir la clavija en la caja de persistente afiada al pafio un detergente

enchufe, aseglrese que la tensién de la red suave. _ _ _
sea equivalente a la de su aparato. Las Limpie los accesorios bajo agua corriente y

indicaciones para esto las encontrara en la séquelos bien con un pafio.
placa de identificacion.
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Datos Técnicos

MOEIO: . ettt HB-10G.029A
Voltaje:.. ..AC 220-240V
FrECUBNCIA: cuvii ettt et 50/60Hz
POteNCia: ciieie et 1000W
Proteccion contra descargas eléctricas: ............... Clase Il
Tiempo de funcionamiento continuo: ................ =1min

Tiempo de descanso: .......ccceveeeevveenns

Conformidad CE

Este producto ha sido probado y producido de acuerdo con las normativas actuales y pertinentes,
tales como:

- Directiva de compatibilidad electromagnética 2014/30/EU,
c € - Directiva de baja tensién Directiva (LVD) 2014/35/EU,

- Directiva RoHS y su modificacion EU 2015/863,

y ha sido construido de acuerdo con las Ultimas normas de seguridad.
La marca CE certifica este producto con todas las directivas relevantes relacionadas.

Disposicidn — La politica ambiental

Embalaje

@9 Elmaterial de embalaje es totalmente reciclable, como lo indica el simbolo correspondiente.
" Para su eliminacion, respete las normas locales. No deje el material de embalaje (bolsas de
plastico, trozos de poliestireno, etc.) al alcance de los nifios; puede ser peligroso.
Eliminacién
Este aparato lleva el marcado CE en conformidad con la Directiva 2012/19/EU del Parlamento
Europeo y del Consejo sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE).
La correcta eliminacidn de este producto evita consecuencias negativas para el medioambiente y la
salud.
Este simbolo en el producto o en los documentos que acompaiian el producto, indica que

E este aparato no puede ser tratado como residuos domésticos. Es su lugar se debe entregar

al punto de recogida para el reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos.

HEE Para eliminacidn debe realizarse de conformidad con las normas medioambientales para
eliminacion de residuos. Entrégalo a un vertedero autorizado, no lo deje ni siquiera por unos dias,
ya que es potencialmente peligroso para los nifios.

Para obtener informacién mas detallada sobre el tratamiento, recuperacién y reciclaje de este
producto, péngase en contacto con el ayuntamiento, su servicio de desechos del hogar o la tienda
donde adquirio el producto.



Términos y condiciones de la garantia

1.

10.

11

12,

13.

14.

15.
16.

17.

El producto esta garantizado por el periodo estipulado por la legislaciéon donde se comercializa, a partir de
la fecha de compra, contra defectos de fabricacion y/o mano de obra. La falta de conformidad que se
manifieste dentro de este plazo, presume que existe en la fecha de compra. Después de este periodo,
corresponde al cliente demostrar que la falta de conformidad ya existia en el momento de la entrega.

Si, durante el periodo de garantia, el producto es defectuoso en uso normal, el comprador debe ponerse en
contacto con el establecimiento vendedor y enviar el electrodoméstico al lugar indicado por el vendedor.
La garantia solo es vélida previa presentacion de la factura que acredite la compra y el certificado de garantia
completado (indicando la fecha de compra, el nombre del distribuidor, |a referencia del modelo, y también
se recomienda indicar el niimero de serie y el nimero de lote).

El importador / vendedor se reserva el derecho de rechazar la asistencia de garantia en caso de que dicha
informacion haya sido eliminada o alterada después de la compra original del producto.

La responsabilidad del importador/vendedor incluird, entre otras cosas, los costes de reparacion y/o
sustitucion de la unidad cubierta por la garantia con la reserva del derecho a sustituirla por un producto
equivalente, cuando no sea posible repararla.

La garantia no se aplica a problemas que no estén directamente relacionados con defectos de material,
disefio o mano de obra.

Este producto es un electrodoméstico y esta destinado solo para uso doméstico. La garantia se anula si el
producto se utiliza con fines profesionales.

La garantia no cubre los dafios causados por mal uso, instalacion inadecuada, derrames, factores externos o
dafios intencionales.

La garantia no cubre los dafios resultantes de caidas, uso de fuerza excesiva, golpes, exposicion a condiciones
ambientales extremas o deterioro causado por el uso normal de piezas de plastico o teclados, asi como el
uso de baterias distintas a las especificadas en este manual.

La garantia no cubre la instalacion y programacion por parte del distribuidor. En particular, no se aceptara
ninguna reclamacion de instalacion y programacion gratuita por parte del revendedor.

La garantia no cubre deficiencias que perjudiquen insignificantemente el funcionamiento del aparato. Otros
costes, como la instalacién, el transporte y el desplazamiento del técnico estan expresamente excluidos de
la garantia.

La aplicabilidad de la garantia presupone que el aparato sea enviado al establecimiento vendedor o al lugar
indicado por éste, completo y en un embalaje bien protegido (si es posible en su embalaje original) y
acompafiado de la respectiva hoja o tarjeta de garantia, debidamente cumplimentado y comprobante de
compra.

Si después de la verificacion, se descubre que no hay razones para la reclamacién, o que el producto no es
defectuoso, los costos inherentes se imputaran al cliente, y el distribuidor estd autorizado a cobrar esos
costos al cliente.

La garantia quedard anulada cuando presente indicios de que una persona no autorizada ha intentado
realizar reparaciones, modificaciones o sustitucion de piezas en el aparato.

Las reparaciones realizadas una vez finalizado el periodo de garantia incurren en costes.

Esta garantia no afecta a sus derechos legales que pueda tener como consumidor en virtud de la legislacién
nacional aplicable que rige la compra de productos donde se vende el producto.

Periodo de garantia:

Paises de la Unién Europea - Las Directivas Europeas (UE) 2019/771 y (UE) 2019/770 se aplican a ciertos
aspectos de los contratos de compraventa de bienes muebles y se transponen a las legislaciones nacionales
de sus paises.

Otros paises: se aplica la legislacién nacional sobre los derechos de los consumidores en su pais. En caso de
gue no exista legislacion oficial, la garantia se aplicara a discrecion del importador que introduzca el
producto en el mercado o del establecimiento vendedor.
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Francais

Cher Client

Merci d'avoir choisi un produit H£AGER.

Les produits HEAGER sont congus pour le bien-
étre du consommateur, en insistant sur les plus
hauts standards de qualité, de fonctionnalité
et de design. Nous sommes certains de leur
satisfaction a I'achat de ce produit.

Nous supposons que l'utilisateur détient des
connaissances générales sur I’emploi des
appareils électroménagers.

Lisez attentivement ce mode d’emploi avant
de mettre I'appareil en marche pour la
premiére fois. Conservez le mode d’emploi
ainsi que le bon de garantie, votre ticket de
caisse et si possible, le carton avec 'emballage
se trouvant a lintérieur. Si vous remettez
I‘appareil a des tiers, veuillez-le remettre avec
son mode d‘emploi.

Utilisation prévue

Le mixeur est exclusivement réservé a la
transformation de denrées alimentaires en
petites quantités. Il est exclusivement réservé
a l'utilisation ménagere. Il n'est pas prévu pour
une application dans le domaine commercial.

Conseils généraux de sécurité

Pour réduire le risque d'incendie, de
choc électrique ou de blessure lors de
I'utilisation de votre appareil, suit ces
précautions élémentaires :

AVERTISSEMENT :
A Ne touchez pas la fiche sur
le cable d'alimentation
avec des mains mouillées ou hu-
mides lors du branchement ou dé-

branchement. Risque de mort par
électrocution !

 Les lames sont trés coupantes. Mani-
pulez-les avec soin.

 En cas d’'urgence, débranchez immé-
diatement I'appareil.
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« Tenez la fiche lorsque vous débran-
chez le cable secteur, ne tirez pas sur
le cable.

Débranchez la ficher avant de procé-
der au nettoyage ou a l'entretien.
Inspectez régulierement I'appareil et
le cable pour étre sGr qu’ils ne sont
pas endommagés. Ne continuez pas
d’utiliser I'appareil s’il est endom-
magé.

Un cable secteur endommagé doit
étre remplacé sans délai par le fabri-
cant ou par un technicien. N'utilisez
pas un appareil dont le cable ou la
fiche est endommagé.

Ne réparez pas |‘appareil vous-
méme. Veuillez contacter le person-
nel autorisé. Afin d’éviter les risques,
un cable secteur endommagé doit
étre remplacé par un cable équiva-
lent par le fabricant ou un spécialiste
qualifié.

Sauf pour les travaux de nettoyage
et de maintenance décrits dans ce
manuel, aucune altération de cet ap-
pareil n’est autorisée.

Ne pas utiliser I'appareil avec une
minuterie externe ou un systéme de
commande a distance séparé.

AVERTISSEMENT !
A Par mesure de sécurité vis-
a-vis des enfants, ne laissez
pas les emballages (sac en plas-
tique, carton, polystyréne) a leur
portée. Ne pas laisser les jeunes

enfants jouer avec le film. Il y a
risque d’étouffement !




« Cet appareil peut étre utilisé par
les enfants de 8 ans et plus et les
personnes atteintes de handicap
mental, physique ou sensoriel ou
les personnes qui manquent d’ex-
périence ou de connaissances s'ils
sont supervisés ou s’ils ont regu
des instructions a propos de I'uti-
lisation de l'appareil d’'une ma-
niére siire et s’ils en comprennent
les dangers. Les enfants ne doi-
vent pas jouer avec I'appareil.
Conservez I'appareil et son cordon
hors de porte des enfants de moins
de 8 ans.

L'emballage doit étre intact. Véri-
fiez I'appareil de tout dommage de
transport possible. Ne pas installer
un appareil endommagé. En cas de
dommages, s'il vous plait contactez
votre distributeur.

« Cet appareil est congu pour un

usage domestique et non industriel.

Description de I'appareil (figure 1)

Commutateur (-) Vitesse normal
Commutateur (=) Vitesse rapide
Bloc Moteur

Bouton de dégagement

Arbre du mélangeur

Tasse a mesurer avec couvercle

Avant la premiére utilisation

Branchement électrique

1. Branchez l'appareil dans une prise de
courant en bon état de fonctionnement de
220-240V~, 50/60Hz.

2. Assurez-vous, avant de branchez le cable
d’alimentation dans une prise de courant,
que la tension électrique que vous allez
utiliser convient a celle de I'appareil. Les
données techniques de [I'appareil se
trouvent sur la plaque signalétique.

AUV A WNBR
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Comment utiliser votre mélangeur

a main (figures 2, 3 et 4)

Le mélangeur est parfaitement adapté pour la

préparation des sauces, soupes, la mayonnaise

et les aliments pour bébé, ainsi que mélange
de liquides et des laits frappés.

1. Fixez I'arbre du mélangeur au bloc moteur
jusqu'a ce qu'il se verrouille.

2. Plongez complétement le protege-lame
dans les ingrédients. Appuyez ensuite sur
I'interrupteur (=) ou l'interrupteur (=)
(TURBO).

3. Déplacez lentement I'appareil de haut en
bas et en cercles pour mélanger les
ingrédients.

4. Débranchez puis appuyez sur le bouton
d'éjection pour retirer le mixeur aprés
utilisation.

5. Vous pouvez utiliser le mixeur plongeant
dans le gobelet doseur et aussi bien dans
tout autre récipient.

Important :

Fonctionnement de courte durée : Utiliser
I'appareil pour des périodes n'excédant pas 1
minute et toujours laisser refroidir pendant au
moins 1 minute avant de |'utiliser de nouveau.

Risque de choc électrique

Avant de nettoyer le mixeur plongeant,

débranchez la fiche de la prise secteur. Lors du

nettoyage, ne pas plonger le bloc moteur 3

dans I'eau ni le maintenir sous I'eau courante.

¢ Nettoyez le bloc moteur, le mixeur plongeant,
a I'aide d'un chiffon bien essoré.

e Apres le traitement des aliments salés, se
laver les lames immédiatement.

e Assurez-vous qu'aucune eau ne pénétre pas
dans les ouvertures du mixeur plongeant. En
cas de taches tenaces, appliquez un produit
de nettoyage doux.

e Nettoyez les piéces a l'eau courante et
séchez-les soigneusement a l'aide d'un
chiffon sec.



Données techniques

MOEIE..coviiiiierieeeeeeee e HB-10G.029A
TeNSION..ciiiiiiiiieeeeeeeee e AC 220-240V
FrEQUENCE ...oecvveteeere et 50/60Hz
PUISSANCE .oooiiiiieeee e 1000W
Protection contre les chocs électriques........ Classe Il
Temps de fonctionnement continu................ =1min

Temps de repos

Conformité CE

Ce produit a été testé et produit selon toutes les directives européennes actuelles applicables, tels
que:

- La compatibilité électromagnétique Directive 2014/30/EU,
C € - Directive Basse Tension Directive (LVD) 2014/35/EU,

- Directive RoHS avec ses modifications EU 2015/863,

et a été construit en conformité avec les derniéres normes de sécurité.
Le marquage CE atteste ce produit a toutes les directives relevant.

Elimination — La politique environnementale

Emballage

Q9 L'emballage est entierement recyclable et porte le symbole du recyclage. Pour la mise au
; rebut, suivez les réglementations locales en vigueur. Les matériaux d’emballage (sachets
en plastique, éléments en polystyréne, etc.) doivent étre tenus hors de portée des enfants,

car ils constituent une source potentielle de danger.

Mise au rebut
Cet appareil porte le symbole du recyclage conformément a la Directive Européenne 2012/19/EU
concernant les Déchets d’Equipements Electriques et Electroniques (DEEE ou WEEE).
En procédant correctement a la mise au rebut de cet appareil, vous contribuerez a empécher toute
conséquence nuisible pour I'environnement et la santé de ’homme.
Ce symbole présent sur I'appareil ou sur la documentation qui I'accompagne indique que
E ce produit ne peut en aucun cas étre traité comme déchet ménager. Il doit plutot étre remis
au point de collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques et
électroniques.
L'élimination doit étre effectuée conformément aux reglements environnementaux locaux pour
I'élimination des déchets. Pour des informations plus détaillées sur le traitement, la récupération et
le recyclage de ce produit, s'il vous plait contacter votre bureau compétent de votre commune, votre
service d'élimination des déchets ménagers ou directement a votre revendeur ol vous avez acheté
le produit.
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Termes et conditions de la garantie

1.

10.

11

12

13.

14.

15.
16.

17.

Le produit est garanti pour la période stipulée par la Iégislation ou il est mis sur le marché, a compter de la
date d’achat, contre les défauts de fabrication et/ou de main d’ouvre. Le défaut de conformité manifesté
dans ce délai est présumé exister a la date d’achat. Passé ce délai, il appartient au client de prouver que le
défaut de conformité existait déja au moment de la livraison.

Si, pendant la période de garantie, le produit est défectueux en utilisation normale, I’acheteur doit contacter
I’établissement de vente et envoyer I'appareil a I'endroit indiqué par le vendeur.

La garantie n’est valable que sur présentation de la facture prouvant I'achat et du certificat de garantie
complété (indiquant la date d’achat, le nom du revendeur, la référence du modeéle, et il est également
recommandé d’indiquer le numéro de série et le numéro de lot).

L'importateur/vendeur se réserve le droit de refuser I'assistance de garantie dans le cas ou ces informations
ont été supprimées ou modifiées aprés I'achat initial du produit.

La responsabilité de I'importateur/vendeur comprend, entre autres, les frais de réparation et/ou de
remplacement de I'unité couverte par la garantie avec la réserve du droit de la remplacer par un produit
équivalent, lorsqu’il n’est pas possible de la réparer.

La garantie ne s’applique pas aux problémes qui ne sont pas directement liés a des défauts de matériau, de
conception ou de fabrication.

Ce produit est un appareil et est destiné a un usage domestique uniquement. La garantie expirera si le
produit est utilisé a des fins professionnelles.

La garantie ne couvre pas les dommages causés par une mauvaise utilisation, une mauvaise installation, un
déversement, des facteurs externes ou des dommages intentionnels.

La garantie ne couvre pas les dommages résultant de chutes, de I'utilisation d’une force excessive, des coups,
de I'exposition a des conditions environnementales extrémes ou de la détérioration causée par I'utilisation
normale de piéces en plastique ou de claviers, ainsi que I'utilisation de batteries autres que celles spécifiées
dans ce manuel.

La garantie ne couvre pas l'installation et la programmation par le concessionnaire. En particulier, aucune
réclamation pour I'installation et la programmation gratuite par le revendeur ne peut étre acceptée.

La garantie ne couvre pas les défauts qui nuisent de maniére insignifiante au fonctionnement de I'appareil.
Les autres frais, tels que I'installation, le transport et le déplacement du technicien sont expressément exclus
de la garantie.

L'applicabilité de la garantie suppose que |'appareil soit envoyé a I'établissement du vendeur ou a I'endroit
indiqué par celui-ci, complet et dans un emballage bien protégé (si possible dans son emballage d'origine)
et accompagné de la feuille ou de la carte de garantie respective, diment rempli et d'une preuve d'achat.
Si, apres vérification, il s’avere qu’il n’y a aucune raison pour la réclamation, ou que le produit n’est pas
défectueux, les colts inhérents seront imputés au client, et le revendeur est autorisé a facturer ces co(ts au
client.

La garantie sera annulée lorsqu'elle montre des signes qu'une personne non autorisée a tenté d'effectuer
des réparations, des modifications ou le remplacement de piéces sur I'appareil.

Les réparations effectuées apres la fin de la période de garantie sont soumises a des frais.

Cette garantie n’affecte pas vos droits Iégaux que vous pouvez avoir en tant que consommateur en vertu de
la législation nationale applicable régissant I'achat de produits lorsque le produit est vendu.

Période de garantie :

Pays de I'Union Européenne - Les directives européennes (UE) 2019/771 et (UE) 2019/770 s’appliquent a
certains aspects des contrats d’achat et de vente de biens meubles et transposées dans les législations
nationales de leurs pays.

Autres pays - la législation nationale sur les droits des consommateurs dans leur pays s’applique. En
I’'absence de législation officielle, la garantie est appliquée a la discrétion de I'importateur qui met le produit
sur le marché ou de I'établissement du vendeur.
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EAANVIKQ

Ayannté neAdatn

Jag euxoplotolpe Tou emAé€ate éva TPOLOV
HAGER.

Ta mpoidvta HAGER €xouv dnuoupynBsi yua va
okédtovtal TNV eunuepia TOU KATAVOAWTH TOU
TPOTLLOUV uPnAd npdtuna nowotnTag,
AettoupykotnTag kot avabsong. Eipaote oiyoupot
OtL Ba eloTe EUXAPLOTNUEVOL LE QUTAV TN CUOKEUN).
YroB£toupe OTL 0 XPNoTNG Elval €§OLKELWUEVOG UE
TG ouvnBelg Sladkacieg YXEWPOMOU  OLKLOKWY
GUOKEUWV.

ALOBACTE TIPOOEKTIKA TIG 08nyieq XprRong mpLv
Béoete TN cuokeun o Aeltoupyia Kol KPATAOTE TLG
odnyleg ouunephapBavopévng g gyyunong, tng
anodelEng kat, dv eival SuvaTov, TOU KOUTLOU UE
TNV E0WTEPLKN cuokevaoia. Eav Swaoete autiv t
OUOKEUN Ot GAAQ ATOpQ, TAPAKOAW METASWOTE
emniong tig 0dnyieg Aettoupyiog.

MNpoBAenopevn xprion

Autd6 TO OeT UmAéviep XeOG  TpoopileTal
QmMOKAELOTIKA Yla emeéepyaoia Tpodilwy o UIKPES
noodtnteg. Mpoopiletal pHOvo yla oKLk xpnon.
Auto TO pmAéviep Xelpdg Sev TpoopileTal yla
epmnopur xprion.

Fevikég 0dnyieg aodaleiag

Ma va PLELWOETE TOV KivOUVOo TIUPKAyLAG,
NAEKTPOTMANELAC 1 TPAVUATIOHOU KOTA TN
XpNon Ttng CUOKEUNG oag, akoAouBrote
QUTEG TIG BAOIKEC TPODUAALELG:
MPOEIAOMOIHZH:
Mnv ayyilete to BuUoOUA TOU
kaAwdiou  pevpatog e
Bpeyuéva 1) uypd xépLa OTav CUVOEETE
N amoouvééete. Kivduvog Bavdatou
ano nAektpomnAnéia!

e OL Aemibeg eivat mOAU  auyunpég!
Xelplotelte pe mpoooxn.
e 3 TeEplMTWON  £€KTAKING  OVAYKNG,

QIMOCUVSECTE TN CUCKEUN OUECWG.

e Kpatnote 1o Buopa 6tav anocuvdéste
To KOAWSL0 peVATOC. UNV TPABATE TO
KaAwdLo.

e AntoouvS£aoTe To PLG TIpLY ToV KaBapLopo

n To oépPLc.
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o EAéyXETE TOKTIKA TN OUOKEUN Kol TO
KoOAWSo yla onuadia {nuag. Mnv
ouvexiloete Tn Aettoupyia TNG CUCKEUNAC
oe nepintwon BAGPNG.
To kateotpapuévo KOAWSLIO PEUUATOG
TpEMEL va  avtkataotabel amd tov
KOTAOKEUAOTA N TOV TEXVIKO Kal Xwpig
kabuotépnon. Mn xpnollomoleite Tt
OUOKEUN He XaAaopévo kaAwdo N
Buoua.
Mnv €ETMIOKEVATETE TN OUOKEUN HOVOL
oog. Emkowwvote pe efouvolodotn-
MéEvVo TpoowTtkO. MPOKELUEVOU va amo-
deuxBoulv kivbuvol, éva KOTECTPAPUEVO
KoAwdlo tpododooiag Tmpémel  va
avtikataotabel and avriotowo KaAw-
510 Ao Tov KOTAOKEVOOTH ) ToV €eLbL-
KEUUEVO €LELKO.
Ektoc amo tig epyaoiec kabaplopol Kot
ouvtipnong mou Teplypddovtal oe
autd Tto eyxewidlo, Sev mpémel va
€KTEAEOTOUV AAAEG aAAQYEG QUTNG TNG
OUOKEUNG.
e Mnv AclTOUpyeite TN OUOKEUN ME
€EWTEPLKO XPOVOSLAKOMTN N EEXWPLOTO
ouotnua tnAexelplotnpliou.

NPOZOXH! [lpokeiuévou va
& Slaopaldioste ™V aopalela

Twv natdlwv oag,
MTAPAKAAOUUE KPATHOTE OAEC TG
OUOKEUQOIEG (TAQOTIKEC OOKOUAEC,
koutid, MOAUCGTUPOALO K.AT.) pakpld
armo autéc. Mnv opnvete ta ULKpd
nada va  nailouv ue 10

adovuvoyapto  kadwg — UTTAPXEL
kivduvog aopuéiag!

e AUTl n OUOKEUNl MMOpPel va
XpnowpornownBei  amnod natdid nAwkiog
and 8 £TWV KAl Avw KOl QTOHO ME
UELWUEVEG OWUATIKEG, ALOONTNPLOKEG
N Slavontikég Lkavotnteg N €AAsupn



euneLpiag Kal yvwong eav £xouv Adpet
enifAePn n odnyieq OXETIKA HE TN
XPNoN TNG CUOKEUNG e acdalr Tpomo
KOL KATavooUuv Toug KwdUvoug &
UTAEYHEVOG.

O kaBoplopog Kal n ouvtipnon Tou
XProtn 8ev TPETEL VO TTPOLYLATOTIOLOV-
vtal amnod moadld, eKtog €av sival peya-
AUTtepa Twv 8 eTWV Kal urd eniPAedn.
Kpatnote tn OUOKEUN Kal TO KAAWSLO
NG LOKPLA Ao TALSLA KATW TWV 8 ETWV.
H ouokevacio Tmpémet va  eival
@a0wktn. EAéyEte TN OUOKEULN Yyl TUXOV
inuég  katda T petadopd. Mnv
EYKOTOOTNOETE M XOAQOMEVN
OUOKEUN. Z€ neplntwon {nuLag,
ETUKOLWVWVIOTE WLE TOV SLOVOUED O .

H ouokeun eivol KATOOKEUAOUEVN YLa
va eMe€epyAlETAL KOVOVIKEG OLKLAKEG
TOOOTNTES .

Nepypadr) tng cuokeung (elkova 1)

Atakomng (—) Kavovikn taxutnta
AlokOTING (=) YWnAN tox0TnTa
Movada kwntripa

Kouprti aneAeuBépwong

Atovag umAéviep

KOmeAAo LETPNONG E KOTTAKL

O¢on og Asttoupyia

HAektpikr) oUvdeon

1. JuvléoTe TN OUOKEUN OF WX OWOTA
EYKOTECTNUEVN  TIPOOTATEUTIK  Tipila
enadnc 220-240V~, 50/60Hz.

Mpwv tomoBetrioete 10 PUopo  otnv
npila. BefawwBeite ot n tdon &wktvou
mou Ba xpnotpomnotnBel tauplalel e AUtV
NG oUOKEUNG. Mmopeite va Bpeite autég
T mAnpodopieg otnv mvakida.

MNw¢ va XpNOLLOTIOL|CETE TO
MUrtAévtep Xep0oG (ElkOveg 2, 3 ko 4)
To pmAéviep XeWPOC eival WBavikd ywa tnv
TIPOETOLUAOIOL  VIUT, OAAToag, ooUmag,

payloveélag kat Tatdikng tpodng, kabwg kat
ylo Ji€n Kot WAKOELK.

Uk, WN R °

N
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Juvbéote Tov afova Tou UMAEVIEP OTn
povada Tou Kwntripa péxpL va aodaliost.
Bubiote telelwG TO TIPOOTATEUTIKO TNG
Aemidag ota UALKA. ZTn CUVEXELQ, TTOTHOTE
to Stakomtn (-) ) to diakomtn (=) (TURBO).
METOKLVAOTE TN GUCKEUT APy TAVW-KATW
KaL o€ KUKAOUG yla va avopelxbolv ta
UAKAL.

Amnoouvbéote To LG KOl OTn CUVEXELQ,
TOTAOTE TO KOUMTL €€aywyng yua va
adaipeoete to paPdi ToU UMAEVTEp HETA
™ XpHon.

Mrmopeite va  XPNOLUOTIOLNOETE  TO
UITAEVTEP XELPOG OTO TMOTHPL LETPNONG KoL
efloou Kahd og omolobnmote AAAO OKEVOG.

Inouvdaiog:

Aeltoupyia olUvTouNnG SLapkeLag:
XPNGOLUOTIOLAOTE TN GUCKEUT] YLA TIEPLOCOTEPO
and 1 Aemtd Kot adrioTe TNV VA KPUWOEL yLa
TouAdxLotov 1 AEmTO mPLV T XPNOLLOTIOL|OETE
gava.

KaBdpiopa

Kivéuvocg nAektponAnéiac!

Mpwv kaBopioete TO UMAEVTIEP  XELPOG,
QIOCUVOEDTE TN OUCKEUN amo tnv mpila. e
kapio mepimtwon  dev  emutpémetal o
KaBapLopodg tng povadag kvnthpa Bubilovtdc
Vv o€ vepd N KPOATWVTAG TNV KATW oo
TPEXOUUEVO VEPO.

KaBapiote tn povada Kwvntrpa, To UmAEVTEP
XELPOG, UE €va uypo T,

Miaetd v enefepyacia mMOAU aApupd
Podlua, Ba mpémel vo  EEMAUVETE TQ
paxaipla apéowg .

BeBalwbdeite 6Tl 10 vePO Oev pmopel va
Slamepdosel ta avoiypato Tou  Mifep

XELPOC. MNa €TiHOVES AEPWOELG
XPNOLUOTIOL|OTE €val MO QTIOPPUTIAVTLKO
oTo Mavi.

KaBoplote Tta umolouta  efaptripata
OTEPEWONG KATW amd TPEXOUKEVO VEPO Kol
OTEYVWOTE TA KAAQ LE LA TIETOETA TULATWV.



TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

AplBu6Gg Movtélou ... ... HB-10G.029A
LI o ] o SO SOON AC 220-240V
SUXVOTNTO cuveveenreereereseeetesteereereesseenaessessnenseas 50/60Hz
EEOUOLO ..ottt et 1000W
Mpootacio ano NAEKTPOMANEIA .....ccvvverreeeeee. Tagn Il
JUVEXNG XPOVOG EPYOLOLOG c.vveereeereereeeereennnn =1 Aemtd
XPOVOC SLOAELUHUOTOG. o uveeveeereecirr e =1 Aemtd

AnAwon cuppopdwong EE

Auto Tto mpolov €xel Sokipootel kot mapaxBei cvubwva pe OAEG TIC OXETIKEG TPEXOUOEC
kateuBuvtrpleg ypappeg CE, omwc:
- odnyia yla tv nAektpopayvntikr cupBatotnta 2014/30/EE,
C € - 06nyia yia tn xapnAn taon (LVD) oényia 2014/35/EE,
- RoHS pe TG tpomomnotiostg tng odnyiag 2011/65/EE kat (EE)2015/863,
KOl EXEL KATOLOKEVOLOTEL CUUDWVA E TOUG TILO TTPOGPHATOUG KAVOVIGHOUG aodaAeiag.
To onpa CE motomnolel auTo To TPOLOV e OAEG TIG OXETLKEG 08NYLEG.

AwdBson — NeptParAovTikn MOALTIKA

Zuokevaoia
@9 To uAkd cuokeuaoiag sival TARPWEG OVOKUKAWOLIO KOl EMLONMOIVETOL e TO GUMBOAO
Q avakUKAwonG. AKOAOUBNOTE TOUG TOTKOUG KOVOVIOMOUG yla Katdapynon. Kpatiote ta

UALKQ cuokevaoiog (MAAOTIKEG OAKOUAEG, HEPN TTOAUOTEPIVNG K.ATL.) HOaKPLA amo matdia,
kaBwc sivat Suvntka emikivéuva.

AwaBeon

H cuokeun autr emwonpaivetot cUpdwva He thy eupwnaikfy odnyia 2012/19/EE yia ta andBAnta

NAeKTPKOU Kat NAektpovikoU e§omAtopuol (AHHE).

Ataodpalilovtag OtL autd To POoidV amoppintetal cwotd, Ba Bondrjoete otnv MpoAnyn mbavwv

OPVNTLKWY CUVETELWV yla To TEpBAAov Kat Tnv avBpwrivn uyeia, ol omoieg Sladopetikd Ba
pmopovoav va ipokAnBouv and akatdAAnAo xelplopd anmoPARTwY AUToU TOU TPOLOVTOG.
AuTo Tt0 cUPBOAO OTO TPOILOV i oTa £yypada Tou cuvodeUouV TO TPOTOV, UTIOSEIKVUEL
OTL QUTH N GUOKEUN eV UMOpPEl Vo AVTIUETWIILOTEL WG OLKLOKA amoppippata. Avtifeta,
napadibetal oto popUooTéo onpeio GUANOYAG yla TV avakUKAwGn NAEKTPLKOU Kol

HEE \cktpovikoU e€omAlopoU.

H 81aBeon mpénel va mpayatomnoLeital oUpdwva Le Toug TOTikoUg TEPLBAANOVTLKOUG KOVOVIOMOUG

ywa tn 81dBeon twv amoPARTwy. Ma meploodtepeg MAnpodopieg oXETIKA We TV enefepyaacia, TV

QVAKTNON KoL TNV avakUKAWGON auTtoU TOU TIPOIOVTOC, EMLKOWWVACTE UE TO TOTikO ypadeio tng

TOANG, TNV uTtnpecia S1A0€0NE OLKLOKWY AMOPPLUUATWY f TO KATACTNHA Ao TO OMOol0 ayopAcate

TO TIPOILOV.

Enadr otnv EAAGSa:

KAPA EMPORIO

KapaylavvonoUiou 32, TnA. +302341024654

61100 Ki\kic, EAAGSa Fax +302341025735

Email: info@kapaemporio.gr https://kapaemporio.gr
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EyyUnong

‘Opol kal NpoinoBécelg Eyyvnong

1.

10.

11.

12,

13.

14.

15.
16.

17.

To mpoiodv eival eyyunuévo yla tnv nepiodo mou opiletal and tn vopobeoia otnv onoia Slatibetat otnv
ayopd, 0pXNG YEVOUEVNG QO TNV NUEPOUNVIA ayOopdag, EVAVIL KATAOKEUAOTIKWY EANTIWHATWY f/Kal
Kataokeung. H éMewdn cuppopdwong mou ekdnAWVeTaL KATd TV epiodo auth Tekpaipetal ot udiotatal
KAt TV nuepounvia ayopds. Metd and auth thv nepiodo, evamokeltatl otov meAdtn va anodeifel ot n
£Newbn ouppdpdwaong uTHPXE SN KATA TN OTWYUA TN tapddoong .
Edv, katd tn Sidpkela tng mepltdSou eyyunong, To MPoiov gival EAQTTWHATIKO OE KAVOVLKA XPron, o
ayopaoTrig Ba MPEMEL VA ETUKOWVWVACEL LE TNV EYKOTAOTAON TIWANONG KAl Vo OTEIAEL TN CUOKEUN OTOV
TOTO TIOU UTTOSELKVUETAL OITO TOV MWANTH.
H eyyunon woxVeL LOVO HE TNV TIPOOKOWLON TOU TLHOAOYiou TOU QmoSEKVUEL TNV ayopd Kal To
OUMTANPWHEVO TILOTOTIONTIKO EyyUNnong (avadEpovtag thv NUEPOUNVIA ayopdc, TO OVOUA TOU EUTIOPOU,
™v avadopd Tou HOVTEAOU KOl CUVLOTATOL ETIONG VA avadEPETE TOV OELPLAKO aplBud kal Tov aplBud
noptidag).
O sloaywyéag/mwAntig dtatnpei to Sikaiwpa va apvnBel tn BorBela eyyunong o€ MepMTWoN MoU oL
mAnpodopleg autég xouv Slaypadel i tpomonolnBel LETA TNV apXLKr ayopd TOU POoidVTOoG.
H €uBuvn tou eloaywyéa/mwAnth nepapPavet 16iwg Ta £€£06a €MIOKEUNG /KAl AVTIKATAOTAGNG TNG
povadag mou KAAUTITETOL OO TNV €yyUnon Ke TtV emidpUAAEN TOU SLKALWHATOG AVTIKATAOTACNG TNG HE
Lo08UvVa o TPOidY, O MEPUTTWOELG OTou Sev elval Suvath n EMLOKEVT TNG.
H eyyUnon 8ev oxUel yia poPAnpata mou ev oxeTi{ovtal ApeTa e EAATTWHATA UALKOU, oXeSLaooL i
KOLTALOKEUNAG.
AUTO TO TIPOLOV Elval CUOKEUN KOl TIPOOPIJETAL LOVO yla OwKLakf Xprion. H eyyunon Ba eivat dakupn gav
TO TIPOLOV XPNOLUOTIOLELTAL YLA ETTAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG.
H gyyunon &ev kaAUTTEL {NULEG TTOU TIPOKOAOUVTOL OO KaKH XPrion, akatdAANnAn eykatdotaon, Stappor),
€€WTEPLKOUG MAPAYOVTEG 1] OKOTILUN TNWULA.
H eyyUnon 8gv kaAUTTeL {NILEG TTOU TTPOKUTITOUV QIO TITWOELS, XPNon UTtepBoALKAG SUVAUNG, XTUTTRUOTA,
€kBeon oe akpaieg mepBaroviikég ouvbnkeg 1 $Bopd Tou TPOKAAEITAL OO TNV KAVOVLKN Xprion
TAOLOTIKWV LEPWV A TIANKTPOAOYiWY, KBWG Kat Tn Xpron pnataptwyv GAAwv and autég mou kabopifovtat
OTO TaPOV eyxeLpidlo.
H eyyUnon 8&v KAAUTITEL TNV EYKATACTAON KOL TOV TPOYPOUUUATIONO armd Tov avTmpoowno. Eikotepa,
Sev umopel va yivel dektn kapio afiwon eykatdotaong kat Swpedv TPOYPAUUATIONOU amd Tov
METAMWANTH.
H eyyunon Sev kahUTtel eNAeielg mou emnpedlouv acrpavta tn Aettoupyia tng cuokeuns. AANa £€€06a,
OTWG N gyKaTAotaon, n Hetadopd Kal n HeTakivnon Tou texvikol eatpolvtal pntd and tnv eyyvnon.
H Suvatotnta ebappoyng g yyunong mpoUmoBETEL OTL N CUOKEUN QMOCTEANETOL OTOV MWANTA 1 ToV
TOTIO TIOU UTTOSEIKVUETOL QIO AUTOV, TTARPNG KAl 0 KOAQ TTPOCTATEVEVN cuokeuaoia (gL Suvatdyv, otnv
apxkn ocuokevacia tng) kat cuvodevetal ard to GUANO 1) TNV KAPTA yyUnNong mou €xel cupIAnpwOel
SeovTwg Kal andSelgn ayopdc.
EdQv petd tnv enaAnBeuon, StamotwOel 6t Sev umtdpyouv AGyoL yLa ToV LOXUPLOUO 1| OTL TO Ttpoiov Sev
elval ENATTWHOTIKO, TO YyEVEG KOOTOC Ba KaTaAOYLOTEL OTOV TIEAATN KAl 0 €Umopog eéoualodoteital va
XPEWOEL AUTA Ta £€08a oTOV TTEAATN.
H eyyUnon Ba givat dkupn otav epdaviletl evoeifelg OtL €va pn £€0UGLOSOTNEVO GTOLO EXEL ETILXELPIOEL
VOl TTPAY LOTOTIOL | OEL ETILOKEVEC, TPOTOTIOLAOELG ) AVTIKATAOTOoN €APTNUATWY 0T CUOKEUH.
OL EMLOKEVEC TIOU TTPAYLOTOTIOLOUVTOL ETA TO TENOG TG TEPLOSOU gyyUNoNG UTOKELVTAL o€ €080,
H napovoa gyyUnon Sev eMnPeAIEL TO VOLUA SIKAULWLOTE COC TIOU EVOEXETAL VA EXETE WG KOTAVAAWTH
oUpdwva pe to ehoprooTED £BVIKO Sikalo o SLETEL TV ayopd POIOVTWY OMou MWAELTAL TO TTPOIOV.
Nepiodog eyyvnong:
Xwpeg tng Eupwrnaikig Evwong - Ot supwnaikeg odnyieg (EE) 2019/771 kau (EE) 2019/770 edapudlovral
OE OPLOUEVEG TITUXEG TWV CUMBACEWY ayopdg Kal TWANCNG KnTwv ayabwv Kat petadEpovial otnv
€0vIK vopoBeoia Twv Ywpwv Toug.
ANAEG XWPEG - epapuoletal BVIKN vOUoBEeoia yLa T SIKALWMUOTA TWV KOTAVAAWTWY 0T WP TOUG. 2€
neplnmtwaon un enionung vopoBeoiag, n eyyunon edapoleTal Katd T SLOKPLTLKY EUXEPEL TOU ELOAYWYEQ
Tou SLaBETEL TO TPOIGY 0TNV AYOPA i OTNV EYKOTACTACH TMWANTH.
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Deutsch

Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von
HZAGER entschieden haben.

Die HEAGER-Produkte wurden entwickelt, um
das Wohlergehen des Verbrauchers zu
berticksichtigen und die hochsten Standards in
Bezug auf Qualitdt, Funktionalitdit und
Zuweisung zu bevorzugen. Wir sind sicher, dass
Sie mit diesem Gerat zufrieden sein werden.
Wir gehen davon aus, dass der Benutzer mit
den gangigen Verfahren im Umgang mit
Haushaltsgerdten vertraut ist.

Bitte lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme
des Gerates diese Bedienungsanleitung und
die Sicherheitshinweise  sorgfaltig  und
grindlich durch und machen Sie sich mit dem
Gerét vollstandig vertraut. Bewahren Sie diese
Anweisungen zum spateren Nachschlagen auf
und geben Sie sie an denjenigen weiter, der
das Gerdt zu einem spateren Zeitpunkt
erwerben konnte.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Dieses Stabmixer-Set ist ausschlielich fir die
Verarbeitung von Lebensmitteln in kleinen
Mengen bestimmt. Es ist nur fur den
Hausgebrauch bestimmt. Dieser Stabmixer ist
nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt.

Um das Risiko von Brianden,
Stromschlagen oder Verletzungen bei der
Verwendung lhres Gerdts zu verringern,
befolgen Sie diese grundlegenden
Vorsichtsmalnahmen:

ACHTUNG: Beriihren Sie den
A Stecker am Netzkabel beim

Verbinden oder Trennen nicht
mit nassen oder feuchten Hdnden.
Gefahr des Todes durch Stromschlag!

e Die Klingen sind sehr scharf!l Mit
Vorsicht behandeln.
e Ziechen Sie im Notfall sofort den

Netzstecker aus der Steckdose.
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« Halten Sie den Stecker fest, wenn Sie das
Netzkabel abziehen. Ziehen Sie nicht am
Kabel.

Ziehen Sie vor der Reinigung oder
Wartung den Netzstecker.

Uberpriifen Sie das Gerat und das Kabel
regelmdBig  auf  Anzeichen  von
Beschadigungen. Betreiben Sie das
Gerat im Falle einer Beschadigung nicht
weiter.

Ein beschadigtes Netzkabel muss vom
Hersteller oder einem Techniker
unverziiglich ausgetauscht werden.
Verwenden Sie das Gerdt nicht mit
einem beschadigten Kabel oder Stecker.
Reparieren Sie das Gerat nicht selbst.
Bitte wenden Sie sich an autorisiertes
Personal. Um Gefahren zu vermeiden,
muss ein beschddigtes Netzkabel vom
Hersteller oder von einem qualifizierten
Fachmann durch ein gleichwertiges
Kabel ersetzt werden.

Mit Ausnahme der in dieser Anleitung
beschriebenen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten dirfen keine
weiteren Anderungen an diesem Gerit
vorgenommen werden.

Betreiben Sie das Gerdt nicht mit einer
externen Zeitschaltuhr oder einer
separaten Fernbedienung.

VORSICHT!
A Um die Sicherheit Ihrer
Kinder zu gewdhrleisten,
bewahren Sie bitte alle Verpackungen
(Plastiktiiten, Schachteln, Styropor
etc.) auflerhalb der Reichweite auf.
Lassen Sie kleine Kinder nicht mit der
Folie spielen, da Erstickungsgefahr
besteht!
Dieses Gerat kann von Kindern ab 8

Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen,




sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen verwendet werden, wenn
sie beaufsichtigt oder in die sichere
Verwendung des Gerdts eingewiesen
wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstehen.
Reinigung und Wartung durch den
Benutzer diirfen nicht von Kindern
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie
sind &lter als 8 Jahre und werden
beaufsichtigt.
Bewahren Sie das Gerat und sein Kabel
auBerhalb der Reichweite von Kindern
unter 8 Jahren auf.
Die Verpackung muss unbeschadigt sein.
Uberpriifen Sie das Gerat auf mégliche
Transportschaden. Installieren Sie kein
beschadigtes Gerat. Im Schadensfall
wenden Sie sich bitte an lhren Handler.
e Das Gerat ist fir die Verarbeitung
haushaltstblicher Mengen ausgelegt.

Gerdtebeschreibung (Abb. 1)

Schalter (=) Normale Geschwindigkeit
Schalter (=) Turbo-Geschwindigkeit
Motoreinheit

Loslassen-Taste
Schacht des Mixers
Messbecher mit Deckel

Inbetriebnahme

Elektrischer Anschluss

O U WN PR

1. SchlieRen Sie das Gerdat an eine
ordnungsgemaR installierte
Schutzkontaktsteckdose 220-240V~,
50/60Hz an.

2. Bevor Sie den Stecker in die Steckdose
stecken. Stellen Sie sicher, dass die zu
verwendende Netzspannung mit der des

Gerats Ubereinstimmt. Diese
Informationen finden Sie auf dem
Typenschild.

22

So verwenden Sie den Stabmixer
(Abbildungen 2, 3 und 4)

Der Stabmixer eignet sich perfekt fiir die

Zubereitung von Dips, Saucen, Suppen,

Mayonnaise und Babynahrung sowie zum

Mixen und Milchshakes.

1. Befestigen Sie die Mixerwelle an der
Motoreinheit, bis sie einrastet.

2. Tauchen Sie den Klingenschutz vollstandig
in die Zutaten ein. Driicken Sie dann den
Schalter (-) oder den Schalter (=) (TURBO).

3. Bewegen Sie das Gerat langsam auf und ab
und in Kreisen, um die Zutat zu plrieren.

4. Ziehen Sie den Netzstecker und driicken
Sie die Auswurftaste, um den Mixerstab
nach Gebrauch zu entfernen.

5. Den Stabmixer kannst du im Messbecher
und genauso gut in jedem anderen Gefald
verwenden.

Wichtig:

Kurzzeitbetrieb: Benutzen Sie das Gerat

nicht langer als 1 Minute und lassen Sie es

mindestens 1 Minute abklhlen, bevor Sie es
wieder verwenden.

Gefahr eines Stromschlags!

Bevor Sie den Stabmixer reinigen, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose. Unter
keinen Umstanden darf die Motoreinheit

gereinigt werden, indem sie in Wasser
getaucht oder unter flieBendes Wasser
gehalten wird.

e Reinigen Sie die Motoreinheit, den

Stabmixer, mit einem feuchten Tuch.

e Nach der Verarbeitung von sehr salzigen
Lebensmitteln sollten Sie die Klingen sofort
abspdlen.

¢ Achten Sie darauf, dass kein Wasser durch
die Offnungen des Handmixers eindringen
kann. Bei hartnackigen Verschmutzungen
verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel
auf dem Tuch.

Reinigen Sie die restlichen Befestigungsteile

unter flieRendem Wasser und trocknen Sie sie

gut mit einem Geschirrtuch ab.



Technische Daten

Modell: .. e HB-10G.029A
SPANNUNE: oot Wechselstrom 220-240V
[ Yo T =] 1V SR 50/60 Hz
1Y/ = el ) &SRR RR 1000W
Schutz vor elektrischem Schlag:.......cccoovviieiniiiiiniiennen. Klasse Il
Kontinuierliche Arbeitszeit:.........cccceeevvieeviiieeiiieeeecieees =1 min
PAUSENZEIL: cuecvieviieeereeeeceieeeee ettt ereene e =1 Minuten

Konformitat CE

Dieses Produkt wurde nach allen relevanten aktuellen CE-Richtlinien gepriift und produziert, wie

- Niederspannungsrichtlinie (LVD) Richtlinie 2014/35/EU,
- RoHS mit ihren Anderungen Richtlinie EU 2015/863,

und wurde nach den neuesten Sicherheitsvorschriften gebaut.

Das CE-Zeichen bescheinigt diesem Produkt alle relevanten Richtlinien

Entsorgung — Umweltpolitik

Verpackung

QW Das Verpackungsmaterial ist vollstdndig recycelbar und mit dem Recycling-Symbol
Q () gekennzeichnet. Befolgen Sie die ortlichen Vorschriften fir die Verschrottung. Bewahren
Sie die Verpackungsmaterialien (Plastiktiiten, Styroporteile usw.) auRerhalb der Reichweite

von Kindern auf, da sie potenziell gefahrlich sind.

Beseitigung

Dieses Gerit ist gemaR der européischen Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-
Altgerdte (WEEE) gekennzeichnet.

Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemal} entsorgt wird, tragen Sie dazu bei,
mogliche negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die
andernfalls durch unsachgemaRe Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten.

Dieses Symbol auf dem Produkt oder auf den Begleitdokumenten des Produkts weist

darauf hin, dass dieses Gerat nicht als Hausmill behandelt werden darf. Stattdessen ist

es bei der zustandigen Sammelstelle fir das Recycling von Elektro- und Elektronikgerdten
. abzugeben.

Die Entsorgung muss in Ubereinstimmung mit den &rtlichen Umweltvorschriften fiir die
Abfallentsorgung erfolgen. Fiir weitere Informationen tber die Behandlung, Verwertung und das
Recycling dieses Produkts wenden Sie sich bitte an lhre ortliche Stadtverwaltung, lhren
Hausmillentsorgungsdienst oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Garantiebedingungen

1. DasProdukt hat eine Garantie fiir den Zeitraum, der von der Gesetzgebung, in der es auf den Markt gebracht
wird, ab dem Kaufdatum gegen Herstellungs- und/oder Verarbeitungsfehler festgelegt ist. Es wird vermutet,
dass die in diesem Zeitraum manifeste Vertragswidrigkeit zum Zeitpunkt des Kaufs besteht. Nach Ablauf

z.B.:
c € - Richtlinie 2014/30/EU Uber elektromagnetische Vertraglichkeit,
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10.

11.

12,

13.

14.

15.
16.

17.

dieser Frist obliegt es dem Kunden, nachzuweisen, dass die Vertragswidrigkeit bereits zum Zeitpunkt der
Lieferung bestand.

Wenn das Produkt wahrend der Garantiezeit bei normalem Gebrauch defekt ist, sollte sich der Kaufer an die
Verkaufsstelle wenden und das Gerat an den vom Verkaufer angegebenen Ort senden.

Die Garantie ist nur gegen Vorlage der Rechnung giiltig, die den Kauf nachweist, und des ausgefiillten
Garantiezertifikats (mit Angabe des Kaufdatums, des Namens des Handlers, der Referenz des Modells, und
es wird auch empfohlen, die Seriennummer und die Chargennummer anzugeben).

Der Importeur/Verkaufer behilt sich das Recht vor, die Garantieunterstiitzung zu verweigern, falls diese
Informationen nach dem urspriinglichen Kauf des Produkts geloscht oder gedandert wurden.

Die Verantwortung des Importeurs/Verkaufers umfasst insbesondere die Kosten fir die Reparatur und/oder
den Ersatz des von der Garantie abgedeckten Gerdts mit dem Vorbehalt des Rechts, es durch ein
gleichwertiges Produkt zu ersetzen, wenn es nicht moglich ist, es zu reparieren.

Die Garantie gilt nicht fiir Probleme, die nicht in direktem Zusammenhang mit Material-, Konstruktions- oder
Verarbeitungsfehlern stehen.

Dieses Produkt ist ein Gerdt und nur fir den Heimgebrauch bestimmt. Die Garantie erlischt, wenn das
Produkt fiir professionelle Zwecke verwendet wird.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemiRen Gebrauch, unsachgemalRe
Installation, Verschitten, duBere Faktoren oder vorsatzliche Beschadigung verursacht wurden.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden, die durch Stlrze, GbermaRige Gewaltanwendung, Schlige,
extreme Umweltbedingungen oder Verschlechterungen entstehen, die durch den normalen Gebrauch von
Kunststoffteilen oder Tastaturen verursacht werden, sowie durch die Verwendung anderer als der in diesem
Handbuch angegebenen Batterien.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf die Installation und Programmierung durch den Handler. Insbesondere
kann kein Anspruch auf Installation und kostenlose Programmierung durch den Wiederverkaufer akzeptiert
werden.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Mangel, die den Betrieb des Gerats nur geringfligig beeintrachtigen.
Sonstige Kosten, wie Installation, Transport und Anreise des Technikers sind ausdricklich von der
Gewadhrleistung ausgeschlossen.

Die Anwendbarkeit der Garantie setzt voraus, dass das Gerat vollstandig und in einer gut geschitzten
Verpackung (wenn moglich in der Originalverpackung) an den Verkdufer oder den von ihm angegebenen Ort
gesendet wird und von einem ordnungsgemal ausgefiillten Blatt oder einer ordnungsgemaR ausgefillten
Garantiekarte und einem Kaufbeleg begleitet wird.

Wenn sich nach der Uberpriifung herausstellt, dass es keine Griinde fiir die Reklamation gibt oder dass das
Produkt nicht defekt ist, werden die anfallenden Kosten dem Kunden in Rechnung gestellt, und der Handler
ist berechtigt, diese Kosten dem Kunden in Rechnung zu stellen.

Die Garantie erlischt, wenn sie Anzeichen dafuir aufweist, dass eine nicht autorisierte Person versucht hat,
Reparaturen, Modifikationen oder den Austausch von Teilen am Gerat durchzufiihren.

Reparaturen, die nach Ablauf der Garantiezeit durchgefiihrt werden, sind kostenpflichtig.

Diese Garantie beriihrt nicht Ihre gesetzlichen Rechte, die Sie als Verbraucher nach geltendem nationalem
Recht fur den Kauf von Produkten, bei denen das Produkt verkauft wird, haben.

Garantiezeit:

Lander der Europdischen Union - Die europaischen Richtlinien (EU) 2019/771 und (EU) 2019/770 gelten fur
bestimmte Aspekte von Vertragen tUber den Kauf und Verkauf von beweglichen Sachen und wurden in die
nationalen Gesetze ihrer Lander umgesetzt.

Andere Lander - es gelten die nationalen Rechtsvorschriften Gber Verbraucherrechte in ihrem Land. In
Ermangelung einer amtlichen Gesetzgebung wird die Garantie nach Ermessen des Importeurs, der das
Produkt in Verkehr bringt, oder der Niederlassung des Verkaufers angewendet.
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Dansk

Kaere kunde

Tak, fordi du har valgt et HEGER-produkt.
HAGER-produkterne er produceret med
henblik pa forbrugerens velfaerd og prioriterer
de hgjeste  standarder for  kvalitet,
funktionalitet og tildeling. Vi er sikre pa, at du
vil veere tilfreds med dette apparat.

Vi antager, at brugeren er bekendt med de
almindelige procedurer for handtering af
husholdningsapparater.

F@r du bruger apparatet fgrste gang, bedes du
leese denne betjeningsvejledning og
sikkerhedsradene grundigt og grundigt
igennem, sa du gegr dig helt fortrolig med
apparatet. Gem disse instruktioner til fremtidig
reference, og giv dem videre til den, der matte
erhverve apparatet pa et senere tidspunkt.

Tilsigtet brug

Dette stavblendersaet er udelukkende
beregnet til forarbejdning af fgdevarer i sma
mangder. Den er kun beregnet til
husholdningsbrug. Denne stavblender er ikke
beregnet til kommerciel brug.

Generelle

sikkerhedsinstruktioner

For at reducere risikoen for brand,
elektrisk stgd eller personskade, nar
du bruger dit apparat, skal du fglge
disse grundlaeggende forholdsregler:

ADVARSEL: Rgr ikke ved
A stikket ved netkablet med

vade eller fugtige haender,
ndr du tilslutter eller frakobler. Risiko
for dad ved elektrisk stgd!

« Knivene er meget skarpe! Handter
med forsigtighed.

« | ngdstilfelde skal du straks tage
stikket ud af enheden.
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Hold i stikket, nar du frakobler
netkablet; Traek ikke i kablet.

Tag stikket ud fgr renggring eller
service.

Kontroller regelmaessigt enheden og
kablet for tegn pa beskadigelse.
Fortseet ikke med at betjene
enheden i tilfaelde af beskadigelse.
Et beskadiget netkabel skal udskiftes
af producenten eller en tekniker og
uden forsinkelse. Brug ikke enheden
med et beskadiget kabel eller stik.
Reparer ikke enheden selv. Kontakt
venligst autoriseret personale. For at
undgd farer skal et beskadiget
netkabel udskiftes  med et
tilsvarende kabel af producenten
eller en kvalificeret specialist.
Bortset fra renggrings- og
vedligeholdelsesarbejde beskrevet i
denne vejledning, ma der ikke
udfgres andre andringer af denne
enhed.

Betjen ikke enheden med en ekstern
timer eller separat
fiernbetjeningssystem.

FORSIGTIGHED!

For at sikre dine bgrns

sikkerhed skal du opbevare
al emballage (plastikposer, kasser,
polystyren osv.) uden for deres
raekkevidde. Lad ikke sma bgrn lege
med folien, da der er fare for
kveelning!

Dette apparat kan bruges af bgrn
fra 8 ar og derover og personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller



mentale evner eller mangel pa
erfaring og viden, hvis de har faet
opsyn eller instruktion i brugen af
apparatet pa en sikker made og
forstar de involverede farer.

« Renggring og brugervedligeholdelse
ma ikke udfgres af bgrn , medmindre
de er zldre 8 ar og under opsyn.

» Opbevar apparatet og dets ledning
utilgeengeligt for bgrn under 8 ar.

o Emballagen skal veere ubeskadiget.
Kontroller enheden for eventuelle
transportskader. Installer ikke en
beskadiget enhed. | tilfelde af skade
bedes du kontakte din distributgr.

o Apparatet er konstrueret til at
behandle normale
husholdningsmaengder.

Beskrivelse af apparatet (illus. 1)

Kontakt (=) Normal hastighed
Kontakt (=) Turbo hastighed
Motorenhed

Slip knap

Blender skaft

Malebaeger med lag

Ibrugtagning

Elektrisk forbindelse

1. Tilslut enheden til en behgrigt installeret
220-240V~, 50/60Hz beskyttende
kontaktstik.

2. Fgr stikket saettes i stikkontakten. Sgrg for,
at lysnettet voltage der skal bruges
matcher enhedens. Du kan finde disse
oplysninger pa typeskiltet.

U A WN PR
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Sadan bruger du stavblenderen
(illustration 2, 3 og 4)

Stavblenderen er perfekt egnet til tilberedning
af dips, saucer, supper, mayonnaise og
babymad samt til blanding og milkshakes.

1. Fastggr blenderakslen til motorenheden,
indtil den laser.

2. Nedsank klingeskeermen helt i
ingredienserne. Tryk derefter pa kontakten
(-) eller kontakten (=) (TURBO).

3. Bevaeg apparatet langsomt op og ned og i
cirkler for at blande ingrediensen.

4, Tag stikket ud, og tryk derefter
udlgserknappen for at
blenderpinden efter brug.

5. Du kan bruge  stavblenderen i
malebaegeret og lige sa godt i enhver
anden beholder.

Vigtig:

Kortvarig drift: Brug ikke apparatet i mere

end 1 minut, og lad det kgle af i mindst 1 minut,

f@r det bruges igen.

Risiko for elektrisk stgd!

Fgr du renggr stavblenderen, skal du tage

stikket ud af stikkontakten. Motorenheden ma

under ingen omstaendigheder renggres ved at
nedsaenke den i vand eller holde den under
rindende vand.

e Renggr motorenheden, stavblenderen, med
en fugtig klud.

e Efter forarbejdning af meget salt mad skal du
skylle knivene med det samme.

e Sgrg for, at vand ikke kan traenge igennem
handmixerens abninger. Ved genstridig
tilsmudsning skal du bruge et mildt
renggringsmiddel pa kluden.

Renggr resten af tilbehgrskomponenterne

under rindende vand, og tgr dem godt af med

et viskestykke.

pa
fierne



Tekniske data

Model Nr..: o HB-10G.029A
...AC 220-240V

.......... 50/60Hz
PP UPP P PPPPPPPTROIRt 1000W
Beskyttelse mod elektrisk st@gd: .................... Klasse Il
Kontinuerlig arbejdstid: .......ccccccovveviiireennnen. =1min
PaAUSE: ..ttt =1 min

Overensstemmelse CE

Dette produkt er testet og produceret i henhold til alle relevante geldende CE-retningslinjer, sdsom:
- Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU,

C € - Lavspaendingsdirektiv (LVD) direktiv 2014/35/EU,
- RoHS med &ndringer Direktiv EU 2015/863,

og er konstrueret i overensstemmelse med de seneste sikkerhedsforskrifter.
CE-maerket attesterer dette produkt med alle relevante direktiver.

Bortskaffelse — Miljgpolitik

Pakning

QW Emballagematerialet er fuldt genanvendeligt og maerket med genbrugssymbolet. Fglg
lokale regler for skrotning. Opbevar emballagematerialerne (plastikposer, polystyrendele
osv.) utilgeengeligt for bgrn, da de er potentielt farlige.

Bortskaffelse

Dette apparat er maerket i henhold til det europaiske direktiv 2012/19/EU om affald af elektrisk
og elektronisk udstyr (WEEE)).
Ved at sikre, at dette produkt bortskaffes korrekt, hjeelper du med at forhindre potentielle negative
konsekvenser for miljget og menneskers sundhed, som ellers kunne veere forarsaget af
uhensigtsmaessig affaldshandtering af dette produkt.
Dette symbol pa produktet eller pa de dokumenter, der fglger med produktet, angiver,
at dette apparat ikke ma behandles som husholdningsaffald. | stedet skal det afleveres til
det relevante indsamlingssted for genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr.
Bortskaffelse skal udfgres i overensstemmelse med lokale miljgbestemmelser for
bortskaffelse af affald. For mere detaljeret information om behandling, genvinding og
genbrug af dette produkt, bedes du kontakte dit lokale bykontor, din husholdningsaffaldsservice
eller butikken, hvor du kgbte produktet.




Garantibetingelser

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

Produktet er garanteret i den periode, der er fastsat i lovgivningen, hvor det markedsfgres, fra kgbsdatoen,
mod fabrikationsfejl og/eller udfgrelse. Den manglende overensstemmelse, der manifesterer sig i denne
periode, formodes at eksistere pa kgbsdatoen. Efter denne periode er det op til kunden at bevise, at manglen
allerede eksisterede pa leveringstidspunktet .

Hvis produktet i garantiperioden er defekt ved normal brug, skal kgberen kontakte salgsvirksomheden og
sende apparatet til det sted, som saelgeren har angivet.

Garantien er kun gyldig ved fremvisning af fakturaen, der beviser kgbet og det udfyldte garantibevis (med
angivelse af kgbsdato, forhandlerens navn, modellens reference, og det anbefales ogsa at angive
serienummer og lotnummer).

Importgren/saelgeren forbeholder sig ret til at naegte garantibistand i tilfeelde af, at sddanne oplysninger er
blevet slettet eller andret efter det oprindelige kgb af produktet.

Importgrens/saelgerens ansvar omfatter iseer omkostningerne til reparation og/eller udskiftning af den
enhed, der er daekket af garantien, med forbehold for retten til at erstatte den med et tilsvarende produkt,
i tilfelde, hvor det ikke er muligt at reparere den.

Garantien gaelder ikke for problemer, der ikke er direkte relateret til fejl i materiale, design eller udfgrelse.
Dette produkt er et apparat og er kun beregnet til hjemmebrug. Garantien bortfalder, hvis produktet bruges
til professionelle formal.

Garantien daekker ikke skader forarsaget af forkert brug, forkert installation, spild, eksterne faktorer eller
forsaetlig skade.

Garantien daekker ikke skader som fglge af fald, brug af overdreven kraft, slag, udseettelse for ekstreme
miljgforhold eller forringelse forarsaget af normal brug af plastikdele eller tastaturer samt brug af andre
batterier end dem, der er specificeret i denne vejledning.

Garantien dzaekker ikke installation og programmering af forhandleren. Navnlig kan der ikke accepteres krav
om installation og gratis programmering fra forhandlerens side.

Garantien daekker ikke mangler, der uvaesentligt forringer apparatets funktion. Andre omkostninger, sdsom
installation, transport og rejse for teknikeren, er udtrykkeligt udelukket fra garantien.

Garantiens anvendelighed forudsaetter, at apparatet sendes til seelgeren eller det sted, han har angivet,
komplet og i godt beskyttet emballage (hvis muligt i den originale emballage) og ledsaget af arket eller
garantibeviset behgrigt udfyldt og kgbsbevis.

Hvis det efter verifikation konstateres, at der ikke er nogen grund til kravet, eller at produktet ikke er defekt,
vil de iboende omkostninger blive tilskrevet kunden, og forhandleren er bemyndiget til at opkraeve disse
omkostninger hos kunden.

Garantien bortfalder, nar den viser tegn pa, at en uautoriseret person har forsggt at udfgre reparationer,
@ndringer eller udskiftning af dele pa apparatet.

Reparationer udfgrt efter udlgbet af garantiperioden er underlagt omkostninger.

Denne garanti pavirker ikke dine juridiske rettigheder, som du matte have som forbruger i henhold til
geeldende national lovgivning om kgb af produkter, hvor produktet saelges.

Garantiperioden:

EU-lande — EU-direktiverne (EU) 2019/771 og (EU) 2019/770 finder anvendelse pa visse aspekter af aftaler
om kgb og salg af Igsgre og er gennemfgrt i deres landes nationale lovgivning.

Andre lande - national lovgivning om forbrugerrettigheder i deres land gaelder. Hvis der ikke er tale om
nogen officiel lovgivning, anvendes garantien efter den importgr, der markedsfgrer produktet, eller
saelgerens virksomhed.
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EU Declaration of Conformity (rev01)

Declaragio de Conformidade UE / Declaracidn de conformidad de la UE

Name: HAGERTEC, S.A.

Nome/Nombre: Praceta Cidade de Londres, N2 1,
Parque Industrial do Arneiro
2660-456 Sdo Julido do Tojal * Portugal

This declaration of conformity is issued under our sole responsibility:
A presente declaragio de conformidade € emitida sob a nossa exclusiva responsabilidade / Esta declaracidn de
conformidod se emite bajo nuestra exclusiva responsabilidad

Product/Produto/Producto: Hand Blender / varinha mdgica / Batidora de mano
Brand Name/Marca: HEGER
Model/Modelo: HB-10B.018A (Extreme 1000); HB-10C.019A (Extreme Chopper 1000);

HB-105.027A (Extreme set 1000); HB-10G.029A (Extreme Cup 1000); HB-11B.014A (Titan)

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union

harmonisation legislation / 0 objeto da declaragio acima descrito estd em conformidade com a legislogio de
harmonizagdo da Unidio aplicdvel / El objeto de la declaracién descrita anteriormente es conforme con la legislacidn de
armonizacién pertinente de la Unidn:

LVD (2014/35/EV) EMC (2014/30/EU)

RoHS (2011/65/EC + (EU) 2015/863) ERP 2009/125/EC & (EU) 2017/2008 & 801/2013

Regulation (EU) 1935/2004 & LFGB (§30 & §31) & | REACH Regulation (EU) 1907/2006
Regulation (EU) No.10/2011 + amendment

LvVD EN 60335-2-14:2006 +A1:2008+A11:2012+A12:2016 / EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:
2019+A2:2019+ A14:2019 / EN 62233: 2008

EMC | ENIEC 55014-1: 2021 / EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019 +A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

RoHS | IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+AMD1:2017; IEC 62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;
IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017

ErP In accordance with General Requirement (Article 3) in EU Regulation No. 1935/2004 + LFGB Section 30 & 31
+ Regulation EU No. 10/2011 and its subsequent amendment Regulations.

Signed for and on behalf of: HEGERTEC, 5.A.

Assinado par e em nome de / Firmado por y en nombre de:

Telecomunicagdgs e EY

Local e data de emissdo / Local y fecho de expedicion: //Z

Place and Date of issue: S. Julido do Tojal 17/09/2025 HAEG %ﬁg;%

Name and authorized signature: Ricardo Pedro Martins Serradas, diretor /
Nome e assingtura autorizada / Nombre y firma autorizada

HAEGERTEC, S.A.
Edificio HAEGER, Pet. Chlade de Londres No, 1, Parque Industrial do Amero, 2660456 5. Juliso do Tojal, Poruigal
T, 4351 1999E600 * Fax; +351 ZDBERS
. haegengroup, com - Cagital Social: € 3,000.000,00 - NIPC: 501 577 351
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HAEGERTEC, S.A.

Edificio HAEGER — Pct. Cidade de Londres, 1
Parque Industrial do Arneiro

2660-456 S. Julido do Tojal

PORTUGAL

https://www.haegergroup.com

Tel: +351 21 949 83 00 (PBX)

Tel: +351 21 949 83 02 (after sales support)
Fax: +351 21 949 83 25

e-mail: assistencia@haegergroup.com
e-mail: comercial@haegergroup.com
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